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___- General Secretariat of the Council

Institution: Council of the European Union

Session:
Configuration:

Item: 2012/0011 (COD) (Document: 5419/16)

Voting Rule:  qualified majority

Subject: Regulation of the European Parliament and of the Council on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing
Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation)

Vote Members
@ v~ 27
Mo

1

Abstain 0

Mot participating 1]

Total 28
Member State Weighting
i § BELGIQUEBELGIE 2.2
B EbNrAPMA 1,42
[haw CESKA REPUBLIKA 2,05
== DANMARK 1,11
B DEUTSCHLAND 15,93
== EESTI 0,26
§ § ERENRELAND 0,91
i= EMNAAA 213
= ESPAila 9,12
i § France 13,04
m HRVATSKA 0.83
i B maua 12,07
= KYNPOX 0,17
= LATVLJA 0,39

Population (%)
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§ § romANIA

8 SLOVENUA
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wfe= SUOMIFINLAND

=
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£13 UNITED KINGDOM

Final result

Weighting
0,57
0,11

1,54

0,08

0.41
1,06
1,08
1,92

12,73
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* When acting on a proposal from the Commizsion or the High Representafive, qualified majority iz reached if af least 55 % of
members vole in favour (16 MS) accounding for af least 65% of the population
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2. LISA

AVALDUSED

Komisjoni avaldus:

Komisjon viljendab kahetsust komisjoni esialgses ettepanekus tehtud muudatuste, nimelt Schengeni
acquis’ga seotud pdhjenduste 136, 137 ja 138 viljajatmise iile. Komisjon leiab, et seoses eelkodige
viisade, piirikontrolli ja tagasisaatmise kiisimustega kujutab iildine andmekaitseméérus endast
Schengeni acquis’ edasiarendamist nimetatud acquis’ rakendamise, kohaldamise ja

edasiarendamisega seotud nelja riigi jaoks.

TSehhi Vabariigi avaldus

TSehhi Vabariik tervitab ndukogu seisukoha vastuvotmist ja labirddkimiste 10puleviimist. TSehhi
Vabariik toetas ldbirddkimisi aktiivselt ja konstruktiivselt ning hindab seda, et lahenduse leidsid
paljud murekiisimused, nagu seos kehtivate rahvusvaheliste lepingutega ja jarelevalveasutuste

vastastikuse koost66 tugevdamine.
Vaatamata sellele on TSehhi Vabariik endiselt tdsiselt mures mitme kiisimuse pérast.

Esiteks ei ole TSehhi Vabariik veendunud, et maaruse kohaldamine vilismaal asuvate vastutavate

tootlejate suhtes on piisavalt tohus. See voib Euroopa kodanikes tekitada voltsi turvatunde.

Teiseks avaldab TSehhi Vabariik kahetsust asjaolu iile, et kehtivat direktiivi on liiga palju jargitud.
Niiteks ei ole olnud vdimalik asendada kasuistlikku kategooriat ,,tundlikud isikuandmed*
slisteemsema soltuvusega riskipohisest lahenemisviisist, ehkki isikuandmete tegelik tundlikkus ja

sellest tulenev kaitsevajadus voivad olla erinevad soltuvalt todtlemisest.

Kolmandaks on TSehhi Vabariik mures halduskaristuste ilemmaéédrade ja ebaméairaselt maaratletud
rikkumiste pdrast. Lisaks, viidates mdlemale — kindlaks méédratud summale ja majanduslikul
tugevusel pohinevale summale, sdltuvalt sellest, kumb neist on suurem —, mojutavad haldustrahvid

isegi rohkem viikseid ja keskmise suurusega ettevotteid, kes on sageli innovatsiooni kdivitajad.
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Neljandaks avaldab TSehhi Vabariik kahetsust selle {ile, et riskipohisele ldhenemisviisile ei
tuginetud laialdasemalt ja et teatavad nouded kehtestavad vastutavatele tootlejatele ja volitatud

tootlejatele ebaproportsionaalset halduskoormust ja muid kohustusi.

Lopuks leiab Tsehhi Vabariik, et kohanemisaeg on pdhjendamatult lithike, kuna paljusid digusakte

tuleb hinnata ja vajaduse korral muuta.

UhendKkuningriigi avaldus

Uhendkuningriik toetab uut andmekaitsekorda kisitlevat kokkulepet, millega niihakse ette
iihtlustatud raamistik kogu ELis. Uhendkuningriik kasutab liikmesriikidele ettenihtud vdimalust

tegutseda oma drandgemise jirgi siseriiklikult méddruse rakendamisel asjakohasel viisil.

Uhendkuningriik leiab, et isikuandmete kaitse iildméZruse eelndu artikkel 48 sisaldab seoses
kohtuotsuste vastastikuse tunnustamisega kohustusi, mis kuuluvad Euroopa Liidu toimimise
lepingu kolmanda osa V jaotise alla. Seetottu, seoses artikli 48 sitetega, millega kehtestatakse
eeskirjad kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise kohta, ilma et see piiraks aluslepingute teiste sitete
kohaldamist, kooskdlas protokolli nr 21 artiklitega 1 ja 2, ei kasutanud Uhendkuningriik oma digust

osaleda ning need sitted ei ole tema suhtes siduvad.

Sloveenia Vabariigi avaldus

Sloveenia Vabariik toetab ELi uut andmekaitsekorda kasitlevat kokkulepet.
Sloveenia Vabariik leiab, et andmekaitset tuleks eelkdige késitada inimdigusena.

Seega soovib Sloveenia Vabariik korrata oma seisukohta, et liikkmesriigid séilitavad endiselt oma
volitused arendada edasi isikuandmete kaitset, et kehtestada kooskdlas ELi pohidiguste harta,
Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni ning litkmesriikide pohiseadustega

kdrgemad standardid.

Lisaks tuleks uuesti hinnata, kas vastutavate tootlejate viljendatud diguspiarased huvid kuuluvad

inimodiguste hulka ning on kooskdlas pohiseadusega.
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Austria avaldus

Austria on alati piitidnud kaasa aidata sellele, et andmekaitseméaaruses austataks pohidigusi ja
vOetaks samal ajal arvesse drihuvisid. Minevikus on olnud vdimalik leida mitmele kiisimusele
asjakohaseid lahendusi. Vaatamata eesistujariikide ja Austria intensiivsetele ja ulatuslikele
joupingutustele on moned olulised kiisimused jddnud lahendamata (vt ka meie varasemaid avaldusi
dokumentides 1384/15 ja 5455/16 ADD 1 REV 1). Kokkuvottes avaldab Austria seetottu kahetsust,

et tal ei ole voimalik 10plikku kompromissteksti kavandatud kujul heaks kiita.

Isikuandmete kaitse iildméarusega kehtestatav isikuandmete kaitse tase on monevdrra madalam kui
kehtivas andmekaitsedirektiivis 95/46/EU ja selle liikmesriikide andmekaitsealasesse digusesse
iilevotmise sétetes. Neid puudujddke ELi digusaktides ei ole voimalik ,.kompenseerida® siseriikliku
oiguse kaudu, kuna kavandatud digusakti vorm on méérus. See puudutab eelkodige alljdrgnevaid

punkte:

o Kéesoleva méirusega pakutav kaitse ei laiene isiku erategevusele sotsiaalmeedias (,,kodust

tegevust kisitlev erand*‘; pdhjendus 18 ja artikli 2 16ike 2 punkt ¢)

Ei ole olnud vdimalik lahendada rahuldavalt pShiprobleemi, milleks on see, et andmete
kasutamine isiklikuks tarbeks voib kahjustada voi rikkuda ka teiste pohidigusi.

o Miirusega kehtestatud andmekaitse tase on madalam praegu Austrias erasektoris kehtivast

andmekaitse tasemest, kuna on kaotatud ndue tdendada, et vastutava t66tleja huvid kaaluvad

iiles andmesubjekti konfidentsiaalsusega seotud huvid (artikli 6 18ike 1 punkt f)

Labirddkimiste kdigus rohutas Austria korduvalt, et ta ei saa ndustuda vastutava tootleja
oigustatud huvide kontseptsiooni sOnastuse ja tolgendamisega. Meie arvates ei saa ainuiiksi
vastutava todtleja digustatud huvide olemasolu — ilma ndudeta, et need huvid peavad kaaluma

tiles andmesubjekti konfidentsiaalsusega seotud huvid — digustada andmete to6tlemist.
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Praegune kavatsus muuta huvid vordviérseteks soodustab praktikas siiski sellist kohtlemist.
See seab sellisel juhul andmesubjekti ebasoodsasse olukorda, kuna sellega pannakse huvide
ileskaalumise tdendamise kohustus andmesubjektile ja tekitatakse iildiselt diguskindlusetust.
Seepirast peaks eesmirk olema tagada, et juhul kui pohidiguste rikkumine on lubatud, peab
vastutava todtleja huvi kaaluma selgelt liles andmesubjekti konfidentsiaalsusega seotud huvid.
Kavandatav siisteem, mis on jitkuvalt suunatud iiksnes vastutava to6tleja digustatud huvide
olemasolule, mis lisaks kdigele ei pea kaaluma {iles andmesubjekti huve, toob kaasa kaitse
taseme alandamise, vottes arvesse isikuandmete kaitse tildmééiruse otsest kohaldatavust, ja on

seepdrast Austria jaoks vastuvoetamatu.

o Eesmairegi piirangu pohimottest korvalehoidumine ebaselgete eeskirjade abil, mis késitlevad

andmete edasise tootlemise vOimalust sellistel tdiendavatel eesmérkidel, mis on kooskdlas

andmete kogumise esialgse eesméirgiga (artiklid 5 ja 6)

Meie arvates on selle sétte puhul peamine probleem selles, et argument, et andmete
tootlemine peab olema kooskolas nende kogumise esialgse eesmirgiga, peab olema
kohaldatav mitte ainult sellele vastutavale tootlejale, kes kdigepealt need andmed kogub
(,,sama vastutav todtleja*), vaid ka koigile teistele vastutavatele tootlejatele (potentsiaalselt

16putus) tootlemisahelas.

o Liikmesriigi voi ELi voimalus piirata andmekaitsediguse tildpohimotteid, nagu diglust,

seaduslikkust ja proportsionaalsust

Artiklis 23 sdtestatakse tingimused, mille kohaselt liidu seadusandja voi liikmesriigi digus
vOib piirata teatavate diguste ja kohustuste kohaldamist isikuandmete kaitse tildméaaruse
alusel. Kéesolevas dokumendis sisaldub iisna ebaméérane viide artiklile 5 (ildpohimotted),
mis voimaldab samuti erandeid nimetatud pohimdtetest. Meie arusaama kohaselt tuleb siiski
kohaldada isikuandmete kaitse tildpohimdtteid kdikidel juhtudel, mis on hdlmatud
isikuandmete kaitse tildméérusega, seega ei tohiks olla voimalik teha erandeid.
Uldpdhimdtted hdlmavad selliseid pohimdtteid nagu ,,diglus*, ,,seaduslikkus* voi
»proportsionaalsus®. Kuna me oleme seisukohal, et aluspdhimdtteid ei tohiks olla voimalik

piirata, on see sonastus meile vastuvdetamatu.
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o Voimalus edastada andmeid vélismaale vastutava tdotleja digustatud huvi alusel

Artikli 49 16ikes 1 sétestatud erand, mis voimaldab andmeid edastada kolmandale riigile
tiksnes vastutava tootleja tilekaaluka digustatud huvi alusel, ei ole samuti Austriale
vastuvoetav. See reegel annab de facto vastutavale todtlejale suuresti otsustusoiguse selle iile,
kas edastada andmeid kolmandale riigile, ilma jérelevalveasutuse eelneva sekkumiseta. Seega
asjaolu, et vastutaval tootlejal vaib olla huvi edastada andmeid vilismaale, ei peaks olema

andmete edastamiseks asjakohane diguslik alus.

Ehkki erandi kohaldamisala vidhendati selle suhtes hiljuti kehtestatud tdiendavate piirangutega
(kohustus teavitada jérelevalveasutusi, piiramine konkreetsete juhtudega, mis puudutavad

iksnes piiratud arvu andmesubjekte jne), ei ole see ikka veel selge.

o Voimalus esitada kaebus jirelevalveasutusele, poordudes samal ajal sama asja pirast kohtusse

Uhelt poolt on vdimalik esitada kaebus jirelevalveasutusele (haldusdiguse alusel) ning samal
ajal algatada kohtumenetlus samas asjas. Oleme seisukohal, et selline kavandatav kahetine
lahenemisviis toob endaga kaasa palju probleeme, nditeks seoses kohtuotsuse seadusjouga.

Praegu ei ole veel vdoimalik modta selle sétte koiki praktilisi tagajargi.
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